TURK EDEBIYATINDA
LEYLA VE MECNUN YAZAN SAIRLER

Acin Smmr1 LeEveEnD

— .

- Tirk edebiyatinda Leyla ve Mecniin kissasi, ilk 6nce Giilsehri
ile ‘Astk Pasa’mn eserlerinde “temsili hikéye” olarak  goriliir, Giil-
gehri, H. 713 = M. 1313 de yazd,lgl Mantikw’t-tayr’da, ‘Asik  Pasa
ise, H. 730 = M.1329 da tamamladign G arib-name’de, sonu Allah’a
varan gergek agki anlatmak i¢in, Mecniin'un efsanelesmis askim dr-
nek olarak ahrlar.|Gilgehri 79, ‘Asik Paga da 30 beyit i¢inde, Leyla

ve Mecniin hikiyesinin birer sahnesini naklederler,

Leyld ve Mecniin kissasima “temsili hikéiye” olarak eserlerine alan
bagka sairler de vardir (meseld bk. Semse’d-din-i Sivasi, ‘Ibret-niima
ve Muratiil’l-aplak; Nali, Tuhfe-i dilkes, basma niisha s. 42; Seyh
Galib, Divén, Bulak basmasi, s. 113}, Leyld ve Mecnin hikayesinin
yahmiz bir sahnesini tasvir eden bu eserler bahsimizin disinda kahr,
Fakat Giilgchri ile ‘Asik Pasa™y, ilk defa konuya dokunan iki gair
olarak tamimak gerekir.

" Leyla ve Mecnfin kissasuu biitiin ayrmtilariyle planh biyik
hikaye olarak nazmeden sairlerden, eserleri elimizde bulunanlarla eski
kaynaklarda “Leyld ve Mecniin” sahibi elarak gisterilmis olanlar ta-
rih sirasiyle gunlardir:, - g

SAHIDT, Edirneli, $ehzade Cem’in defterdan (O.H. 901=M.1495
den sonra)—Eserin yazildif1 tarih : H. 883=M. 1478 (Xatib Cl. H.
881=DM. 1476, Blochet H. 871=1466 olarak gosterirlerse de yanhstir).

Eserin bulundugu yer : Paris, Bibliothéque Nationale, No. 333,
Blochet, Catalogue des Manuscrits Tures ¢. 1, s. 141; fotokopisi bende.
Eski kaynaklar arasinda eserden bahseden vyalimz Kegfii’z-zuniin (c.

11, s. 1571) ile “Osmdnh Mielliftery’dir (c. 11, 162).
Sair eserinin adiyle yazdif tarihi su beyitlerle veriyor :
Bunuii kim “skile old1 nizamm
Dinildi Giil-sen-t ‘ussdk nimu
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Hevd bu giil-seni k’itdi mu‘attar
Goriindi hatmi tirihine magzhar
Eger bu ad virmezse teselli
Lakabdur diyeler Mecniin i Leyli
Tutup yiiz Konya sehrinde tamama
Bu ziverle beyaza geldi nime

Eser 171 varaktir; beyit sayis: 6446 dur ki, tamdifimiz Leyla ve Mec-
niin mesnevilerinin en uzunu demektir,

AHMED PASA (0. H. 901=M. 1495)—Eser meydanda yoktur.
Sehi (Tezkire s. 22) : “Ve Mesnevi tarzinda dahi Leyla Mecnin naz-
mina ¢ok giisis idiip nazmi diirr-i meknfin-misdl idi; lakin nipeyda vii
nayabdiir’” der. Bihisti, Leyld vii Mecniin mesnevisinin sonunda, Ahmed
Pasa’nin eserinden bahsediyor. B1h1§t1 ye gore Fatih, Ahmed Pasa’ya
bu eseri terciime etmesini emretm@, Pasa emre uyarak esere baslamak
istemis, fakar bir harf bile yazamadan kalemi elinden birakmusg :

AN

Makdinm kild:i gerei ki sarf ’
Feyz olmadi afia lik bir harf
Sozlerini tercemeye nacar
‘Aciz olup itdi ‘aczin 1zhar
Sermende olacagim bildi

Bifi ‘ozrile hamesini sildi

NEVA’T, MIR <ALI SIR (D. H. 17 ramazan 844=M. 9 subat 1441-
0. H. 22 ciimade’l-ula 907=M. 3 ocak 1501)—Eserin yazildif tarih
kesin olarak bilinmemeckle beraber, H, 889=M. 1484 oldugu sanilmakta-
dir. Eser, gerek Kiilliyyar' ile Hamse niishalan iginde, gerek ayrm olarak
bellibash kitapliklarda bulunur.

Neva’i, kendinden once Leyla ve Mecniin yazan gairler arasinda
Nigami ile Husrev’den bagka Sitheyli'nin de adim veriyor ki, bu nokta
cok oOnemlidir.

Efsaneleri cihanda nami
Nazmeylep Husrev i Nizdmi
Kim sk stzin rivayet eylep
Hem bu ikidin hikayet eylep
Andak ki belup dimekke meyli

Nazm evcining ahteri Sitheyli
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Neva’l, Sitheyli’den Mecdlisii’n-nef@is’inde (III. meclis. Emir
Seyhim Siiheyli) bahseder ve onun Leyli vii Mecniin mesnevisinden bir
beyit de érnek verir. Neva’i'nin Sitheyli’nin eserinden faydalandifina
siphe olmamakla beraber, eser meydanda olmadig: igin, ne derece fay-
dalandifim1 kestirmek miimkiin deZildir.

BIHISTI Ahmed Sinin, Kanstiranh Silleyman Beyoglu, II.
Bayezid'in sancak beylerinden —Eserin yazldign tarih: Eserde Ca-
mi'nin 889 da yazdifs Leyli vii Mecnin’dan bahsedildigine gdore bu
tarihten sonra, fakat I1. Bayezid tarafindan affedilmeden 6nce; Eserin
bulundugu yer : Ist. Univer Ktp., Ty., No. 5591; istinsah edilmis
bir niishas: bende. Sehi (Tezkires. 94) “Hamse-t Nizami’yi bit’-tamam
Tiirkiye terceme itmigdiir” der. Latifl (Tegkire s. 104), Hamse’si oldu-
gunu, Leyld vii Mecniin mesnevisi bulundugunu séyler.

Sair Hamse sahibi oldufunu su beyitle bildiriyor :

Yazdum hele ben cevab-1 Hamse
Dimedi dahi bu dilde kimse

Seh-name vazmak istedigini de su bevitle sévliyor :

Firdeveiye dahi uraym el
Seh-ndme’ sin ideyvin mu ‘attal

HAMDULLAH HAMDI, Ak Semse’d-dincglu (D. H. 853=M.
1449 0. H. 909=M. 1503; Latifi, Riyazl ve Mecdi'ye gore 0. H. 914=
M. 1508) —Escrin yazildigy tarih : H. 905=M. 1599; bulundugu yer :
Ist. Univer. Kip., Tv., No. 800; Millet Ktp., Emiri, manzum, No. 1164-
1165 (1164 numaral niisha eksiktir).

Sair eserini bitirdigi tarihi, sonunda su beyitle veriyor :
Tokuz yiizbesde bu nazm-1 cevahir
Bihamdi’Jlah Hamdi old:r dhir
AHMED RIZVAN, II. Bayvemd'n sancak beylerinden —Eserin ya-
wldifn tarih : H. 906=M. 1500 den dnce. Eserin tek sandifim niishasi
bende. Sehi (Tezkire s. 36) Nizami'nin Hamse’sini tiirkgeye gevirdigini
sbyler.
Sair ve eserleri icin bk. Agah Sirm Levend, Tiirk dili dergisi, arahk
1951, sav:i 3, “Ahmed Rizvin'in fskender-nimesi” ve nisan 1952, sayi
7, “Ahmed Rizvann Levla ve Mecnin'u”.
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HAYATI, Fatih ve II. Bayezid devri sairlerinden—Eser meydanda
voktur. Sairin Mahzenii’l-esrar, Heft-peyker, Iskender-néme, Husrev i
Sirin, mesnevilerinden toplanms Kiilliyyats bende. Penc Genc sahibi
oldufunu soyledigine ve Nizami’yi takibettigine gére, Leyld vii Mecniin
mesnevisi de olmas: gerekir (bk. Agah Sirm Levend, Tiirk dili dergisi,
ocak 1952, say: 4, “Hayiti'nin Iskender-namesi” ve nisan 1952, say1 7,

+
.

“Ahmed Rizvan'in Leyla ve Mecniin’a”.

NECATI, Isa, Edirneli (0. H. 914=M. 1508)—Eser meydanda yok-
tur. ‘Agik Cl. (Tezkire): “Megnevide tab Leyla vii Mecniin ile imtihan
eyler...... Leyla vii Mecniin’dan eser yokdur. Ancak Divaninda yazilt
birka¢ beyit bulunur” der. Katib Cl. (Kesfii’z-zunin, c. 11, s. 1571
sairi Leylad ve Mecniin yazanlar arasinda gdsterir.

CAKERI SINAN, II. Bayezid zaman: sairlerinden —Eser mey-
danda yoktur. Sehi’ye gore | Tezkire s.35), Leyla ve Mecniin hikayesini

nazmetmistir. Latifi’ye gére\ (Tezkire s. 115) : “Seh-name ve Hamse
tetebbu ider sahib-i kitab i'\divan idi”.

KADIMI, XVI. yitzyil §sa}1_‘rlerinden —3Jair eserini Sultan Selim’e
sundugunu yazyorsa da hangi Selim cldugunu kaydetmiyor, Ancak
eserini tamamladiktan sonra Kiire sehrinde Seyh Musliha’d-din’e gos-
terdigini ve onun takdirini kazandifim yaziyor, Bu Seyh II. Bayemd
devri bilginlerinden Kastamonu vilayetinde Bakir Kiireli Seyh Muslihad’-
din-i Tavil (bk. Mecdi pakdyik tercemesi s. 336) olmalidir. Bu halde
eser L. Selim’e sunulmus demektir. Miellif ve eser icin bk. Agah Sirm
Levend Tiirk dili dergisi. haziran 1952, say1 9 “Kadimi’nin Leyla ve
Mecniin’u” -Eserin bulundugu yer : Ankara, D.T-C. Fakiiltesi Ktp..
istinsal edilmis bir niishas: bende.

Bu eseri Sahidi’nin eseriyle kargilastirdigim zaman girdiim ki
eser, Sahidi'nin eserinin tam bir kepyasidir. Kadimi, Sahiduin eserin-
den birgok yerleri ¢ikarmus, baz beyitleri degistirmis, boylece eseri
kendine maletmistir.

CELILI, Hamidizade, Bursal (0. H. 977=M. 1569 dan sonra)—Ese-
tin yazildig tarih: H. 919=M. 1513; bulundugu yer: Paris, Bibliothéque
Nationale, an. fon, No. 364, Kiilliyars iginde, Blochet, Catalogue
des Manuserits Tures ¢. 1, s. 155: fotokopisi bende. Sehi (Tezkire s. 114)
“Hamse-i Nizdmi’yi terceme idiip bi't-tamam tiirkceye dondiirdi” der.
Latifi de (Tezkire s. 120) : “Zeban-1 Tiirkide cevib-1 Penc Genc™i ol-



LEYLA VE MECNUN YAZAN SAIRLER 109

dugunu sdyler (Sehi ve Latifi bu Celili’yi yanhs olarak Iznikli gosterir-
ler). ‘Ahdi, Hamse’si oldugunu ve Leyld Mecniin’a bulundugunu kayde-
der : “Sabika zeban-1 Tirkide Homse dimisdiir,, der.
Celili Hamse meydana getirmek istedigini su bevitlerle anlativor :
Ben kim iki name eylediim nazm
Diir-dane-i bame evledim nazm
Olmusidi dastdn-1 evvel
Sirin Husrev diyti miiseccel
Ger dim-1 gam itmez ise pa-best
Ug gence dahi sunam kef i dest
Téa ola tamam “Penc Gene”iim
Diir-bar ola kilk-i gene-senciim
Sair eserinin tarihini, bevit sayisim ve vazldig veri de su beyit-
lerle bildiriver :
Tarih-i ‘Arabda iy nign-fal
Olmigds tokuzyiiz ontokuz sal
Buldi bu sahife-i gam encam
Zi'l-hicce evilinnda itmam
Ebyiti suman iy gither-senc
Old: ikibifi sad i ¢ihil penc
Bu name ki misk-fam oldx
Clin Edrine’de tamam old:

SEVDA’I, XVI. yiizyll sairlerinden —Eserin yazildig: tarih : H,
920=M. 1514; Bulundugu yer : Cambridge Universitesi ktp; fotokopisi

bende. Eserden ilk defa bahseden Gibb’dir (4. History of Ottoman
Poetry ¢. I1. s. 173 not).

Sair adryle eserini yazdif tarihi séyle veriyor :
Her hande ola bu kigssa biinyad
Sevda’i fakiri ideler sad
Tokuzyitz yigirmide bu name
Hatmold: irigdi ibtitama

HAYALI, Abdi’l-Vahhab, Seyhitl-Islim <Abdi’l-Kerimoglu
(0. H. 929=M. 1522) —Eser meydanda yoktur. Sehi (Tezkire s. 32),
Riyazi (Tezhire), Katib Cl. (Kesfii’z-zunin c. Il. s. 1571) ve ‘Osmdnl
Miellifleri (c. 1, s. 357), sairin Leyla vii Mecnin’u oldugunu kaydeder.
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HAKIRT. Tebrizli (XVI. yiizyil sairlerinden) —Eserin yazildig
tarih : H. 931=M. 1542; bulundugu yer : British Museum, No. Add.
7936/1V, varak 117-167, Rieu, Catalogue of the Turkush Manuscripts,
s. 258; eserin fotostadi bende. '

Rieu, eserin miiellifi bilinmiyen bir Azeri sairine ait oldugunu
sdylityorsa da, eser Tebrizli Hakiri’nindir. Sair adm iki verde veriyor :

Ey Hakiri o lebi Sirfn igin
Kih-ken bol nale vii feryad kil
*

Bilmezem senden kime dad ideyem
Ey Hakiriniifl giinin zar iden Gsk
Sair eserin yazmldig tarihle beyit sayisimi da su beyitlerle veriyor :
Tarih ol dem zi idi lam-1 elif
Sa‘ati sa‘d idi eyyami serif
£
Iki mifng yiizelli beyt old: heman
Iki ‘amk halini itdiim beyan
FUZULI, Mehmed (0. H. 963==M. 1555)—Eserin yazaldid: tarih:
H. 942=M. 1535; bulundugu yer : yazma ve basma bircok niishalan
vardir. Riyazi'ye gore, Famse sahibidir.

Sair, eserini yazdif tarihi su beyitle veriyor :

Ol dera ki bu niisha oldi merkiim

Leyli Mecniin adina mersiim

Izhara geliip rumfiz-1 vahdet

Vahdetde tamam olup hikayet

Tarihine diigdiler muvafik

Bir olmagla ol iki ‘amk

HAMDI, Larendeli, XVI. vyiizyil sairlerinden —Eserin yazildiin

tarih : 950; bulundugu yer: Fatih kip. No. 3740, Hayret-name
adimi tagiyan bu eserden ilk defa bahseden Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan’-

dir (bk. Al Nihat, Islam edebiyannda Leyldi ve Mecniin mesnevisi,
Doktora tezi, Tirkiyat Enstitiisi).

Sair eserini yazdi tarihi “bitime” de su beyitle bildiriyor :

Isidenler dilerse kim bu nime
Bile ne ‘asrda irdi tamima
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Nebiniifi hicretinden tuta sali

Ki td ma‘9im idinse bu makal

Ceke ebced huriifim sumara

Cemel iislib iizre asikare

Pes afilaya k'olur tarih-i mevzin

Tahayyiir-name-i Leyli vii Mecniin

‘ARIF FETHU’LLAH (0. H. 969=M. 1561)—Eser meydanda yok-

tur. ‘Ahdi (Tezkire) “Seyh Nizami'ye pey-rev” oldufunu ve Hamse’si
bulundugunu kaydettigine gore, eger Hamse’si varsa Leyld vii Mecniin
mesnevisi de olmas1 gerekir.

SALIH, CELALZADE (0. H. 973=M. 1565)—Eserin yazldif: tarih:
962 : bulundugu yer : Nuruosmaniye ktp. No. 3846 (bu niishayr bana
habervermek litfunda bulunan Prof. Ahmed Ates’dir). Bir niishas:
bende. ‘Astk Cl. (Tezkire) Riyazi (Tezkire), Katib Cl. (Kegfii’z-zuniin
c. IL. 5. 1571), Nevzade (Sekayk Zeyli s. 1, c. 41), ‘Osmank
Miiellifleri (c. 11, s. 297) eserden bahsederler.
Sair eserini yazdif tarihi su beyitlerle veriyor :
Diirr-i mens@n bu kissa bahrmui
Kurkiki giinde olundi nazm hep
Safia tarihin viriir bunuii haber
‘Ayn-1,nazm i fa-i sin it lim-1 leb
Sair Hamse meydana getirmek istedigini de géyle anlatiyor:
Sen de bir Hamse eyleseii peyda
Tirki dilde okisa her seyda
Nazm idem bes hikidyeti yek-ser
Kala bir giine bu da benden eger
HALIFE, Diyarbakirh (0. H. 980=M. 1572)—Eserin tek oldugunu
sandigim niishast bende; ‘Ahdi (Tezkire) : “Husiisd tarik- megne-
vide tarik-1 Gence’ye sdlik geciniip migil-i hamse Penc Genc’e milik
olmus.....”" der. Kitib Gl (Kesfii’-z-zuniinc. 11,s. 1571), gairi “Leyld ve
Mecniin,, yazanlar arasinda kaydeder.
halife, kendinden 6nce Leyld ve Mecniin mesnevisi yazan gairler
arasmda, Tiirk sairi olarak Neva’i ile Fuziili'nin admm kaydeder.
Sair ve eseriigin bk. Agih Sirn Levend, Tiirk dili dergisi ‘“Hali-
fe'nin Leylad ve Mecniin’v” mayis 1952, sayi 8.
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HALILI (San Halil), Bursali, XVI. yizyil sairlerinden —Eser
meydanda yoktur.. ‘Osmanly MiZellifleri’nde (c. 11, s. 162) sairin Leyla
vii Mecniin’undan bahsedilir.

Ali Asgar Hikmet, Romeo ve Jiilyet, Tahkik-i edebi ve mukayese ba
Leyli vii Mecniin adlr eserinde Bursaly Halili’yi LamiI’nin oflu olarak
gosterir ki yanlstir. Bu yanhshk, Halili'in Lami§ Cl'nin oglu ile
ilgisi oldupuna dair eski kaynaklarda gériilen kayittan ileri gelmis clsa
gerektir.

SINAN CL., Kire¢cizade’nin oglu, sair Gubari’nin bityiilk kardesi,
XVL yiizyil sairlerinden —Eser meydanda yoktur. ‘Asik Cl. ( Tezkire,
- Gubari maddesi), sairin ikibin beyit Mecniin i Leyli’si oldugunu séyler.

MAMVI], Idris, Akme Beylerinden Turhan Beyoglu Omer Bey’in
oglu, XVI. yiizyil sairlerinden —Eser meydanda yoktur. Sehi {Tezkire
$. 37): “Mevlina ‘Abdu’r-Rahman Hatif] nazmitdigi Husrev i Sirin’i
ve Leyld vii. Mecnin’ Tiirkiye dondiriip gayet iyi terceme ve nihdyet-i
mertebede tahsin itmisdiir” der; Kesfii’z-zuniin Zeyli'nde de (c. 11, s.
417), sair Levla ve Mecniin vazanlar arasmda gosterilir,

MUHYI CL., Nigdeli, XVI. yiizvil sairlerinden —Eser meydanda
yoktur. “Ahdi (Tezkire), sairin Leyld vii Mecniin mesnevisi oldugunu
kaydediycr.

ZAMIRT, xXv1, yuzy1l sairlerinden —Eser meydanda yoktur, ‘Ahdi
(Tezkire) “Husiisa vadi-i mesnevide bir kitib-1 selis ve bitab-1  nefis
ki sergiizest-i Leyld vii Mecnain diyii manend-i diirr-i mekniin soyle tah-
rir kidmisdur ki....” der ve eserden vedi beyit 6rnek verir.

‘ATAYT (Kul “Ata), Azeri, XVI. vizyl sonlarmda yetismis olsa -
gerek —Eserin bulundugu yer : Ankara D.T.C. Fakiiltesi ktp.; fotoko-
pisi bende (Bu eserden ilk defa bahseden Orhan Saik Gékyay’dir; bk.
Orhan Saik, Ulkii dergisi, 1937, seri 1, say1 53).

FA’IZI, Kafzade (D. 998=M. 1589-0. H. 1031—M. 1621; Sicil
[c. IIL, 5. 307] dofum tarihini H. 980-=M. 1572 olarak gosterir). Eserin
bulundugu ver : ban kitaphklarda nitshalar vardir; Nev ‘izade ‘Atayi-
nin el yazisryle yazilms bir niishas: bende, Salim (Tezkires. 714) Fa'izi’-
nin yarim kalan eserini sair Seyyid Vehbi'nin tamamladifimi yazar ve
dokuz beyit 6rnek verir.

RIFATI <Abdi’l-Hay CL (0. H. 1080=M. 1669) —Eser mey-
danda yoktur. Rizi (Tezkire s. 40) ile “Osmanh Mirellifleri’nde (c. 11, s.
185) eserden bahsedilir. :
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‘ORFI, Mahmad Aga (0. H. 1186=M. 1772 den sonra) —Eserin
bir niishas1 bende. ‘Orfi Mahmid Aga’nin divanim vaktiyle ele gegir-
mis olan Ali Kemal, bu miinasebetle yazdigi bir vazida (Peyam-1 Sabah
gazetesi, 1 kasim 1336), sairin eserleri arasinda bir de Leyld vii Mecnin
mesnevisi bulundufunu, divanmdaki bir takriz yazmsindan naklederek
ilk defa bu eserden bahsetmistir. Sair ve eseri i¢in bk. Agih Sun: Levend,
Tiirk Dili dergisi “‘Orfi Mahmiid Aga’nin Leyla ve Mecniin’u”, eylil
1952, sayr 12.

NAKAM, Azeri(1829-1905)—Rasulzade Mehmed Emin, Azerbaycan
sairi Nizami adh eserinde, Tiirkge Leyla vii Mecniin yazan sairlerin ad-
larm verirken bunu da kavdeder (s. 356).

Eski tezkirelerde hamse sahibi olarak kaydedilen bagka sairler var-
sa da, Nizami’yi takibettikleri agklanmadigma gore, Hamse'lerin-
deki mesneviler arasinda “Leyvia ve Mecentin” olup  olmadiBi kesin
olarak sévlenemez.

Dil Belleteni F. 8



